EEXMAEER G LGRS

ETLREK LB EERETA TEMARG, HB T AFTTHRL L
MBHEE TEIERG WETHAREREOHELY - AXHERBHR
# 39 % o #&. 35 & (Lexical-Functional Grammar) &y & 1844 42 & & RK5T £
BASETHERERS  BmBrEamE s8R T EMAREELY
B LA TEERRBEIMALHSARANBERR -

BAgEE  ERE - BRRIVRRREYS - ERE - RRERTINE

— - W

FEEEETNEESEMAFRESNEENE AN HEEXGRERTTEFAR
(Her 1990, 1991) » HH LKA ES " FEWA , WS - BMEFRSEYLE " EEM
A, WEE o HES  WRmEEGIER > MEREA T TEEEE R ERE
THEMEEAIERTE LS RFANELEER - I TEEERNEFPREE M
TE R R ERETHES - R R K 4 E# (subcategorizable) T B AIE R S - B LAZ Effi ik
3 (Her 1991) 5 Jh4t » TRERBMEEMMEES PULUER " EHIE (controller)#i & &) F
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BIBERBERE T

F S R H O B2 FE B B AR R TR T E M PRI R TE BE ik L RO i i il 2 - 7 AL
fj(Her 1991, Huang 1989) » BI4N{% 1§12 #94)F ¢ HE b EFHNTEAXLEHE LAY
REIEEE A - 103 M4 AR - flaHhE e AR EEBHAME R (gap) -
la. EfE > RENETEN e
b. NE&F B e BENEERESE -
c BAE  HAEREfe T -
2a. This kind of books, I don't think children would understand e.
b. Children, I don't think e would understand this kind of books.
¢. This book, I know you gave him e.
3a. *IE = B e RBK -
b.*= HAE e EHHER -
c *BER Rigeo
4a. John, I advised e to come early.
b. John, I don't want e to be my driver.
¢. My driver, John is e.
Mt ] R EE A T B AR R E A B R E - ANNENRERE—EER
M (modular) EEHEIEG » S EIhAEEEH: (Lexical-Functional Grammar @ f&f§ LFG) -
iy AR B T A R E A S BRI A L7e s DR T B ARk LV IR -

EE 1L ES

BHEBRMERVANEBEEBTLIRSHETENE KNS - LFG MR R 2 NS

B RERMEONTEE  HihieE (NFE  EF  BRE) SRR ERLEE -
MEENBEARRFER T EEAGBBRRDNEHE - ENEREEELHER (mapping)
HIRR I R R — B — AR RR - REFEE BIRRAIC R - FIARASE - ThREREE - SRR
RHEBEFVR—RIONE - EMEENERAREEEEER LRGN LEFEH
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BE TS EEE LR

KRR - fEEME-NEE R ER B HlR EENTREY - it BMREE R EE
Y Eh A FE 7 S b ¥ 1 RER — SR [R A -

C X RRAER AR & LA TR A

AR EEZFPOHREHBE R tEELANBHESHBENRFHERES
BB AR e E EE MR o RBHREHR(1983) MR P ER R T EN
9 > #EETE Her (1985-6, 1990)H#i £ % Light (1979) 7EEEPHBRW " 2MER - ok
%, WA (whole-before-part principle) H] LAZEfH 5 — {8 EEAIZHIRA » B —HTH
BEE R AIME DL IRE T FTEERNGE LHBERE - T 28R MAER , MERFEREN
EEEEZOTHRELFAEEERSEEFERSENER NS EE  HEaBER
RLUT &5+

Sa. EEEHILH/\ER=F 12553 #

b. WiEwE-FFA+AH

c. sSFEmMAE

d. & —ORIZT=K#H

feple) 5d MLLEHARFE T, R T AR <HEREIRLEFST T REERT > 8
E® ) B KM BEEPHMENTESRET 28, vAaf SRERETEIRY
BT R B EEFEATRENE - L B L SERMEBIRZEE (frame)
MEY  FTEREHE (T2E,)  ATHHETHRNERNRE iR ERBTH T
3, o WEUTHRMEFH

6a. FHAK  EFEBHBRKEDR -

b. B b/ BT R RIFE -

c. M BRREET -

d. H# > EBHRHLT

{5145 6a & Li and Thompson (1979) Z &K% » THBA K 2% ENEE - HER
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BB A REHE T

A EHREREIREE - T EBHIIRARR ) REMAE T AR IR - R > 6b 1 6¢ #ET
LOERRERE - BMEIHHME 6c F1 6d SERBUAKNHE B HEERMNNEHE LA T
[ > 6c ERR T HBRTE , MFGl - T 6d BUZBAR TIBAT, MRUR C BB L 6c MIFRAILE
& "B ) T 6d BUZMBRIR IR, - G149 6b REEFHHRE LN - RABAELE
EREREEBERABORLA -

23]

fﬁ‘lfl’l

1t L3
BT E

[ — © FEERAEE

HE—AES > T BT TR, BT TR, BE TET NERTEIRE
M TE s BER O RIFE ) AIRREME THG ) SR TSR s EEE - Jit
A RN T EELRM —EEEYRNES  EHGTRTFN  UTHAES T
#OR AL -

Ta. “EHEE > MIEEREGE -

b.*HEE  ERR -

c *—EA - fIAEE-

MR AR E A TRENESR 7Ta f1 7o 2AHGRE - € 7c @ AN EER
—fEEH] (indefinite) 4 » FRIIE 42 3 RE A R — B FF E O RABA R THER > FTRL Tc
MENFAT - FTRBRMERN FHEABEAAEE OB -

W ERABEAE LR
~EBAEREOER-EHEEAC  LHR - TR ERMEF (agent) - FEAG—M
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ERETEEEEEE SRR

FIERE » 52 ¥ (patient) > HuBfi(location) - HiZE(goa)F%E - KM EGR TN EXEHTH
(theme) RBEHF LRI HREEF—EAC RMOTBCEEZETELERRES L
REHEEBEITEAEMEAE AR EFENRRALRZON - MEECEZENELEZER
2 H F3E (predicate) & % (affected)Ti L S HIF : 7€ 8a ## "EH , EFE  ZHHAHME
U BE SO EAIRRTE -

8a. fihFERL T HEH -

b. IEFIREH -

EEEHSTHANEEAGQTUESEE  fI4 %92 MIERHE % 2%F 9
HF¥E > 9d EE - 9e RERE -

9a. MGF] ALEFFT =&

b. &= BREHTE-

c. WHE  HHEEE

d. &t ERARNZ -

e. (EHEEA  HMIERIER -

HEEZENT EABEAE —HETUER  EXENLFHATEMFERTE - 7 10a
mplat . RS ERPENSE oM CBE BEE  10ch TR, BEE TRZ K
RETEEL)THE /£ 106 71 10d PR EEREMEBEE -

10a. REFETREZBREAIR -

b. *FHE > BR=IET ZHRIBAE -
MR TR TEEE T -
d. *BRR=HETURBRTEET -

FEE 10d MEE—-EFNAFRERFAANERE HRE TR=, 2% Rt "R,
Amass REdESTE  BRE "R=, EZEMmMEHEER - "B, EEEERM
HIRAE/EERE - SRORE I Chang (1990)th @ 7ERRFiEE BN E Bi(verb copying) T HBEAE
SSENFEEWLE i Bresnan and Kanerva (1989) —X HiifFitE S HEHEREEH
FORREHEEAE FENGE - BREAMPRBEZETREER—EFOPERER  £8Y

o
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CINNCRENG -2 L o e

TRefFREE - HTARME T LR  NEHNETIEWEBERE » FEEREHRE
-

B ERRAE LS LIRS

EERH LA ER S5 S MR A TR  HA R Z MR AT  TE
S AT 58 1 DO RE TR AT RE R AE 7 % B 0.2 7 1) (embedded sentence) % ; 5@ #EHBIRTIEE
Hh EMRE T KRR (long distance dependency) « £ EHEM T B Al R O35 3T
MR RN AR TENEERE - LTHELAEMT -

lla. R= - HAGEIRFEF[e]subj REIFHINE -

b. R= - HANEMRE BRI EZ LR e]obj -

¢ MIRZ= BAZRZEN > KE[e]subj ERIFAAE -
d. *sk= - BAME(E [e]subj HEMHE -

e. "= A AEZ[e]ncomp -

& 11a fl 11b A DUE S F BB ERINE S oo MRS TR R AR IF & a ke
T4 BERE e WTRIB BB IIAE R eI E B OB +a8 - Hi4 11d HIgR
BEHN A VEARN — AR FAM A BN —ELAENES  IEBEEHEaTH
TREEEEME ) 2 TG WER - e NIESHME RSN EE AR Y BT
SR T T ESEN EERERE - BRTLLR 455 (noun complement) - £
A% B aR A AR R & T DA R B S R R R

12a. MEZ B2 T[ellOFS8 . (10 : HHES)

b. ME= fER T [e]IO 7% -

REBARBGRE 2 PHAFEAFN > BROAEVBATETLIES - LUTHRM

BEGEAMMEENER L X EMI RN — R -



BRI IR

- EAAEF @S R4

EEANTEBRSE R LAMNE T B 2E8HME - R T FHURE AR
RIEEEEM  LERZ S 5 VP # 5 A5 (maximal projection)

13a. BE=REHFHARE  BFHEEe] -

b. BERIZER » TFFFLIR[vee] -
B2 TR AR A REEHRE  BMALEUTHHT -
l4a. FHR - REBHH[e] -
b. *#KMk » HEEALe] -
Rk - BEEe] -
Mg BEE ()]
CMERER  REE—[e] -
KR REE[e] -
g KM HEle]-

B0 B 14c Rl 14g 5K E NP I K H AT UIE F AR W A SR - HRIFERAKBHIA
MBI EEMAE TR - HAERANEE X-bar Big - LAMNWRARS NP EHAFN
B~ N (N-bar) 9744 > R THE -

NP
/N

mod N’

o o o

-

arg N mod: f&&fi arg: FWIT
REEEN—EAEBR  TUFBEHEL T ELERLFAMRALEAR NP 82 N B
FE AR N« EEHERR T (argument) N LFAG RS AR TEERNEE ) F19 " KE
K THIEEIE | P TEE ) AL EMELAEEE N (EARBHE NP) » HfHN
R LR T BEESTE K 15a K 15b -
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RSS2 S gt

150, 4 A ISR -
b. *3E  BTHBGHEM -
c. #Y-MWERS -
A itE REFEABES -

AR 15 B 154 9 FRER TN - BEES TESHE, B TAHEQHE, B NP
fERERN TR R TR BIERRHRTN N - LITRMBETERT 150 & 15d i
KA FREEHIRR « 78 16 ORVETHRAS D EABRHANFHE  BEG LN
LR TR R -

15a. NP 15d. NP 16. NP
N’ mod N’
N =N\ | sp¢  mod N’
arg N K#EG N AN IR
AN I | KEEH N
HH Y oF HE & ;

arg A
I
R A&

HY 16 I B AT LI AE L T A T2 ERTUEZH  TEREERN NRERE
NP F o] LLEF & -

17a. RFEREVHEEAGFE  RAEH [we] -

b. HBIMETE BT EHAFERN v ¢] -
c. "itE  HABEREENLENe] -

FLEKE 14 198 EhEENGEERRELT - FHK > TEEE NWREIZY
TAREE 52 NEGE NP QIS - BT 4 WaFELRT - [elRmEHIERENR S
IRAERATE i — il 52 BRI F 4 -

18a. Kfk  HEBEALHI[ve] -

b. *Kik » WEBEAL[xe] -
c. ALK - HEEK we] -



T TR B L APRA

o

KR - FEE—Fve] °

ORI HEE e

—ERIR > BRIEEE("e]

g B KR BE[we] -

TETRER R CHMKIR  ARRRES BSERES W TN~ TRy~ TR

= HEEHLEE  IPRYE N ERENEAPAFANUERISLIAHA i

S5 i CHBIMARE, o BR TAHESNEE, RATN - BRFA-BIE
RAE i 2 - Eiﬁﬁﬁi?ﬁﬁ%ﬂ’ﬂ@ﬁf’??’@ » M EMAREE NP ik N (K

BHUBEAATI it ETHATF T RURERNERKITHANE, I HE

TR R E RN A E ) BIRT - BE TE-HRIR, 7 18 TR ErEE

BRE NP T &R FTLME X RE(18d)  REEALE — BB HHRTH N EZ " KK (18¢)

TR, (I8HABESHR NHRMEX TR TN NP RETREEE E—K

7R 5 (18g)2 e %ery NP - RSLATLIE (F £ -

NP NP

=\  _—

WARKEY & —# N {Ragatey Det Q CL N

@

e

"H

J
=2
#9

| B VAN

N AP N'

] 11O AN

KR TAREEHY Arg A N
ol

EBRTH K FE

£ - R EARN RS
Tkt EREN TN ERARS  THIOL  ARHAS HE - SREORE -8
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B BIE AR BEE T

ROARKMRENNAZE S RYEF > B8 ROEEH - T2 RYE |, (semi-
transitive verbs)i@Hl EREMHBRMEEMBERNEE  BEY  EEEELSLEREN
gﬁ%’“ﬁ$ﬁ?tﬂﬁ°i§_ﬁ§ﬁ§ﬂ@%rﬁﬁj - TgF,C TRE, - "L, THRFES
K Ti#H ; % (Her 1991, Huang 1989) -
18a. *flim&F -
b. *lRBEFHE -
c. HE fiREF-

EE ThRYBF, BEALRREBEESH VENREIHEESH  EREANNESE
WRERIFE M - HE T2 F Her (1991, 1993) -

EFE BB (subjunctive verbs) » AT TEB, ~ TEREF, - TERE, - TITE, CfITE
% HEETIINIETEEIE CEHANEEENELNE MR REER -
S HEFET P8 R AL H R REIE 20 (aspect marker) « S BIRE] S HE Wk
ARENE W TERHE, -~ TR TR, R T, & FIRAEN -

19a. MEEHR=KKXKEM -

b. "W EER=NER KA EM -

c. “E= - EE[e]subj KKXKEM -
20a. MFEBER=ZRKKKEM -

b. fMFERBE=MERKE M -

c. BR= - fiFRfe]subj KKK EM -

ERFAEE)F (pivot verbs) » 41 TE, - T, - TE, - T%&, RTH,Z 8
R BB AR EE  EEHAMBE TR ANSHEECEREE LN ARKE
fRE DRI 3R BB LT RpI4) -

21a.  fhEER=BIKE -

b. *&R= MFEHKER -
c. fFERE=fEE-
d. *sk= - fEEHES -



B TR EE ERRH

TR+ HE B SR o R B S R A R v T AE T T B R e e P AR A Y
Bisk - FEEERE L ENESNEFHRRN  IERTONEBNCRTHEHTZY
DM SR ThRER - R EARAE EREHNET - ERBFAWEE T U0 /N T REH
WEEHAEFBEEER - ERPRVBFANEFER - HEBLARR > —EEHEE
R -

AR <5

BEEHNTEENEETEERS 8 EFREPHEEBR CEH LR EHEE -
BENFECIHRNERNER LLERTFHBEBES  EREACLTURAMANEER
e B2 —EFIPEIENTEREREACRBLEN  FXEREAGHNELEFE
BIREEES I E - b4t > FTEALURME A THABZHERERER BRI ERLHENE
EIhEE A FENBE L TETURAAAMNEARHXP)  ATLLE N HAFL
2N - g% BAFERHEESESBENENZN  FRASHE —EIL&H AT
R4l - TEMEARHEETRBRENREAMEEHR - T# T EEESEEEE LR
2% BT AT BAMESHERTRMILE £ 7T REFTERIMBZFHR
[ e

o BB TEANERER -
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